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FROM THE PASTOR’S DESK

My good friends,

| think I'm
happier than the Nige-
rian community
(picture taken after
last Sunday’s morning
mass) and even hap-
pier than Fr. White
(seen here in proces-
sion with the collec-
tion.) You see, for a
whole year I've been
preaching about the need for us to be more mindful of
our donations. St. Mary and St. Gertrude have always
been so generous. Just look at how incredible the
parish is to the Bishop! He asked for 48 thousand
and we pledged almost 65 thousand!! | could not
understand why the parish was not as generous with
your own church. | kept mentioning that we need to
consider a few reflections on tithing. Well, I'm so
happy to report that, after a year and a half, we've
finally done it. Alleluia!

| have wonderful memories of the parishes I've pas-
tored. Whenever | started my plan — which asks for
only ONE collection each week — there has always
been a ‘dip’ in the total amount  received. Howev-
er, here in Far Rockaway, not only did we not take a
dive, we raised it by a few hundred dollars! I'll explain
more about our new plan for our donations, but for
now, let me say THANKS.

God bless our magnificent parish!
Father Frank

DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR

Mis queridos amigos,

Creo que estoy mas feliz que la comunidad nigeriana
(foto tomada después de la misa de la mafiana el
domingo pasado) y aun mas feliz que el Padre White
(que puede ver aqui procesando con la colecta). Pues
vea, durante todo un afio he estado predicando sobre la
necesidad de que seamos mas conscientes con nuestras
donaciones. Santa Maria y Santa Gertrudis siempre han
sido muy
generosas. jMire lo
increible que la
parroquia es con el
Obispo! jiEl pidid
48 mil y nosotros
prometimos casi 65
mil !! No podia
entender por qué la
parroquia no era
tan generosa con
su propia iglesia. Y seguia mencionando que deberiamos
considerar algunas reflexiones sobre el diezmo. Bueno,
estoy feliz de informarles que, después de un afio y
medio, finalmente lo hemos logrado. jAleluya!

Tengo maravillosos recuerdos de las parroquias que he
pastoreado. Cada vez que comenzaba con mi plan, de
tener solo UNA colecta por semana, siempre habia una
"caida" en la cantidad total recibida. Sin embargo, aqui
en Far Rockaway, no solo nos lanzamos al cambio, sino
que nuestra colecta aumento por unos cientos de
ddlares. Explicaré mas sobre nuestro nuevo plan para
nuestras donaciones, pero por ahora, permitanme decir
GRACIAS.

iDios bendiga nuestra magnifica parroquia!
Padre Frank

Blesseds Paul VI and Oscar Romero to be
canonized in Rome Oct. 14

Blessed Paul VI was pope
from 1963 to 1978. He was
beatified by Pope Francis in
2014. Archbishop Oscar
Arnulfo Romero, was an out-
spoken and internationally well
-known opponent of the
El Salvador government’s
oppression and violence against its own people.
He is the first Salvadorian to be canonized a saint.

Los Beatos Pablo VI y Oscar Romero seran canonizados en
Roma el 14 de Octubre

El beato Pablo VI fue papa
desde el 1963 al 1978. Fue
beatificado por el Papa
Francisco en 2014. El arzobispo
Oscar Arnulfo Romero fue
reconocido internacionalmente y
fue un opresor abierto de la
opresion y violencia del
gobierno de El Salvador contra
su propio pueblo. Es el primer salvadorefio
canonizado un santo.
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Prayer for Priests

Mary, Mother of Jesus,
throw your mantle of purity over our priests.
Protect them, guide them, and keep them in your heart.

Be a Mother to them, especially in times of discourage-
ment and loneliness. Love them and keep them belonging
completely to Jesus. Like Jesus, they, too, are your sons,
so keep their hearts pure and virginal. Keep their minds
filled with Jesus, and put Jesus always on their lips,

so that he is the one they offer to sinner and to all they
meet.

Mary, Mother of Jesus, be their Mother, loving them and
bringing them joy. Take special care of sick and dying
priests, and the ones most tempted. Remember how they
spent their youth and old age, their entire lives serving
and giving all to Jesus. Mary, bless them and keep a
special place for them in your heart.

Give them a piece of your heart, so beautiful and pure
and immaculate, so full of love and humility, so that they,
too, can grow in the likeness of Christ. Dear Mary, make
them humble like you, and holy like Jesus. Amen.

(St. Teresa of Kolkata)

Oracion por los Sacerdotes

Maria, Madre de Jesus, arroja tu manto de pureza sobre
los sacerdotes. Protégelos, guialos y guardalos en tu
corazon.

Sé una Madre para ellos, especialmente en tiempos de
desanimo y soledad. Amalos y guardalos, perteneciendo
completamente a Jesus. Como Jesus, ellos, también son
Tus hijos, asi que guarda sus corazones puros y virgina-
les. Guarda sus mentes llenas de Jesus y pon a Jesus
siempre en sus labios, para que pueda ser El, lo que
ofrezcan a los pecadores y a todos aquellos que se
encuentren.

Maria, Madre de Jesus, sé su Madre, amandolos y
llevandoles alegria. Protege a los sacerdotes enfermos y
a los moribundos y a los mas tentados. Acuérdate como
transcurrié su juventud y su ancianidad, su vida entera
sirviendo y dandole todo a Jesus Maria bendiceles y
guarda un lugar especial en Tu Corazén para ellos.

Dales un trozo de Tu Corazdn, tan bello, puro e inmacula-
do, tan lleno de amor y humildad, para que ellos puedan
también crecer en semejanza con Cristo. Querida Maria,
hazlos humildes como Tu y santos como Jesus. AMEN
(Santa Teresa de Calcutta)

October is the month of Priesthood Appreciation.

The Vocations Committee invite every to sign up to take home
the Vocations Cross for one week, to pray for an increase to
vocations to the priesthood, as well as to pray for our priests.
Won't you please add your name to the list, and let us always
remember our priests AND to pray for increased vocations.

Cruzdelas
Vocaciones

Octubre es el mes de Apreciacion del Sacerdocio. El
Comité de Vocaciones los invita a todos a inscribirse para
llevar a casa la Cruz de las Vocaciones por una semana,
para orar por un aumento de las vocaciones sacerdotales,
asi como también orar por nuestros sacerdotes.

Favor de anotar su nombre a la lista, y recordemos siempre
a nuestros sacerdotes y oremos por mas vocaciones.

Bishop Barron’s daily scripture reflection:

| always quote a wonderful website from the pulpit. If
you go to ‘word on fire’, you'll see Bishop Robert

Barron. Look for the daily gospel reflection and then
sign up. Right there on your cell phone, you'll be

able to read the scripture that Catholics are reading
throughout the world that same day, and then the

Bishop gives a thought (usually pretty good,
sometimes a little boring....happens to us all!!)
Give it a try.

Reflexion diaria de las Escrituras del
Obispo Barron:

Siempre me gusta mencionar un maravilloso sitio
web desde el pulpito. Si va a "word on fire", vera al
obispo Robert Barron. Busque la reflexion diaria del
evangelio y luego inscribase. En tu teléfono celular

podras leer las escrituras que los catolicos estan
leyendo en todo el mundo ese mismo dia, y luego el

Obispo reflexiona (generalmente bastante bien, a

veces un poco aburrido ... jnos sucede a todos! !)

Darle una oportunidad.
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St Mary Star of the Sea and
St Gertrude

Religious Education Program
AS.AP.
ALWAYS SAY A PRAYER

The CCD Children in our Religious
Education Program will be praying for your
needs all year long. Please bring, or send your
prayer requests to the Religious Ed
Office in the Rectory.

Sta. Maria Estrella del Mar y
Sta. Gertrudis

Programa de Educacion Religiosa
AS.AP.
ALWAYS SAY A PRAYER

Los nifios del Catecismo en nuestro Programa
de Educacion Religiosa estaran orando por sus
necesidades durante todo el afio. Por favor
traigan o envien sus peticiones a la Oficina de
Educacion Religiosa en la rectoria.

Deacon Mike, DRE Diacono Mike, DRE
"The Family That Prays Together, "La Familia que Reza Unida,
Stays Together" Permanece Unida"
St Mary Star of the Sea and Sta. Maria Estrella del Mar y
St Gertrude Sta. Gertrudis
RCIA/RICA RCIA/RICA

To become fully initiated into the Holy Catho-
lic Church, you must receive these
three Sacraments:

BAPTISM, HOLY COMMUNION,
CONFIRMATION

If you or someone you know is interested, we
have classes in English OR Spanish
Please call or text Deacon Mike to set up an
interview: (917) 769-4496

CLASSES BEGIN
SUNDAY OCTOBER 21, 2018

Para estar completamente iniciado en la
Santa Iglesia Catdlica necesita recibir estos
tres sacramentos:

BAUTISMO, COMUNION, CONFIRMACION

Si usted o alguien que conoce esta
interesado, tenemos clases en
Ingles O Espafiol
Favor de llamar o envié un mensaje de texto a
el Diacono Mike para hacer una cita:
(917) 769-4496

LAS CLASES COMIENZAN EL
DOMINGO 21 DE OCTUBRE DEL 2018

3 Annual Catholic
Appeal 2018
Total Number of Contributors
228 (out of 1100 families)

Total Amount Pledged: $66,415.00
Total Collected : $39,068.00
Parish Goal: $47,883.00

EL DIEZMO—EL REPORTE DE LAS OFRENDAS

Colecta del Domingo pasado: $7,323.00
Colecta del 2017: $6,498

*Desde el 30 de Septiembre del 2018, solo tendremos una
colecta durante las Misas del fin de semana.

Si usted es nuevo en nuestra parroquia, puede hacerse miembro
oficial de Santa Maria llenando una tarjeta de inscripcién que esta
disponible en el vestibulo de la Iglesia.

Que Dios les bendiga!
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